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DERSIN AMACI Bu dersin amaci, 6grencilere ¢eviribilim alaninin temelini olugturan ekinsel, yazinsal, tarihsel

altyapi bilgilerini vermek amactyla Fransiz yazini ve uygarligina iligkin temel kazandirmaktir.

DERSIN ICERIGi

17. yiizyil Avrupa uygarlik ve kiltiirii; 17. yiizy1l Fransa uygarligi, kiiltiirii, siyasal ve
toplumsal yapisi; Klasisizm akimina iligkin temel unsur, kavram ve bilgiler.

DERS KIiTABI / MALZEMESI /
ONERILEN KAYNAKLAR

Temel Kaynakga:

Avrupa 17. yiizy1l uygarlik tarihine ve Fransa 17. yiizyil uygarlik, edebiyat, siyasal ve
toplumsal yapiya ve Klasisizm Akimina iligkin ders yiiriitiiclisii tarafindan hazirlanmig ders
sunumlart.

Ek Kaynaklar:

Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la littérature frangaise, Armand Colin
Chronologie de la littérature frangaise, Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.

Corneille, Pierre. (2017). Le Cid. Flammarion.

Moliére. (2004). Cimri. Cev. Sabiha ve Yagar Nabi Nayir. Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlar1.
Moliere. (2018). L'Avare. Flammarion.

Moliere. (2019). Les Précieuses Ridicules. Flammarion.

Racine, Jean. (2017). Phédre. Gallimard.

Racine, Jean. (2023). Andromaque. Flammarion.

Ders Ogrenim Ciktilart

Bu dersi basariyla tamamlayan 6grenciler,

1. Dildis1 bilgi dagarcigi kavramini tanimlayarak, bu kavrami geviride

uygulabileceklerdir.

2. 17.yiizyilda Avrupamin ve Fransamin sosyo kiiltiirel ve siyasal yapisini
tanimlayabilecek metinleraras: gondermeleri analiz edebileceklerdir.
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3. Yaznsal ve sosyal dinamikler arasinda bagntilar1 kurup bunlardan yola ¢ikarak
metinlerin anlamlarini sentezleyebileceklerdir.

4. 17. yizyll kiltiir ve uygarligi hakkinda edindigi bilgileri kullanarak, bu
baglamda iiretilmis sdylemleri ¢dzlimleyip yorumlayarak ¢evirebileceklerdir.

5. 17.Yiizyildaki temel Fransiz yazarlarini ve baseserlerini tantyabileceklerdir.

Etkinlikler

DEGERLENDIRME SiSTEMIi

Say1

Katki Pay1

Devam/Katilim

14

Laboratuar

Uygulama (Sinav):

icerik: Ogrencilerden 17. Yiizyil Fransa siyaseti, yazini ve uygarlig1 baglammda
kaleme alinmig bir denemeden alintilanan yazili bir metni Fransizcadan Tiirk¢eye
¢evirmeleri istenir.

Format: Yazili Smav (90 dakika)

Detayli Degerlendirme Kriterleri:

. Ceviri sadakat, sentez, ifade lizerinden degerlendirilecektir.
Sadakat (50 puan), Sentez (25 puan), ifade (25 puan)
biciminde puanlanacaktir.

*  Sadakat i¢in metinde gegen tiim mesajlar eksiksiz, yanligsiz
ve tam olarak verilmelidir, sentez i¢in ¢evirinin tutarlt ve
biitiinliikli bir yap1 sunmasi, ifade icinse Tiirkge yazili
anlatimin yeterli diizeyde olmasi istenecektir. Baglama
iliskin kavramlarin, terimlerin ve kiiltiirel 6gelerin dogru
aktarim sadakat ve sentez agisindan belirleyici olacaktir.

%20

Arazi Calismasi

Derse Ozgii Staj

Kiiciik Smavlar/Stiidyo Kritigi

icerik: Derste islenen konulardan ve metinlerden bilgi sorusu sorulur.
Format: Yiiz yiize yazili / Fefmod sistemi iizerinden (15 Dakika)

Detayh Degerlendirme Kriterleri: Derste islenen konular1 agiklayabilme

%5

Odev

Sunum/Jiiri

Projeler

Seminer/Workshop

Ara Simavlar

icerik: Ogrencilerden ilk 8 haftada derste islenen sunumlardan segilen sorulari
cevaplamalar1 beklenir.

Format: Yazili Siav (70 dakika)

Detayh Degerlendirme Kriterleri:

*  Ders sunumlarinda yer alan bilgileri dogru bir bigimde,
diizgiin ve akici bir Fransizcayla cevaplamalari istenir.
Sorularin puanlari sinavda belirtilir. Siav 3 sorudan olusur.
1. Soru temel kavramlara iliskindir 25 puandir, 2. Soru
derste islenen sunumlardan bir bilgi sorusudur, 25 puandir,
3. Soru derste iglenen konulardan segilen yorum sorusudur
ogrenciden Ogrendigi bilgiyi sentezlemesi beklenir, 50
puandir.

%35

Final

Icerik: Ogrencilerden tiim dénem boyunca derste islenen sunumlardan segilen
sorular1 cevaplamalar1 beklenir.

Format: Yazili Siav (90 dakika)

Detayli Degerlendirme Kriterleri:

%40
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Ders sunumlarinda yer alan bilgileri dogru bir bigimde,
diizgiin ve akici bir Fransizcayla cevaplamalari istenir.
Sorularin puanlari sinavda belirtilir.

Smav 3 sorudan olusur. 1. Soru ilk 8 haftada islenen bir
konuyu igerir, 25 puandir, 2. Soru 9-14 haftalarda islenen
bir bilgi sorusudur, 25 puandir, 3. Soru derste islenen
konulardan segilen yorum sorusudur 6grenciden grendigi
bilgiyi sentezlemesi beklenir, 50 puandir.

konusunda 6grenciler bilgilendirilir.

Dénem i¢i Cahismalarin Basar1 Notuna Katkis %60
Final Sinavimin Basar1 Notuna Katkisi %40
TOPLAM %100
JHAFTALIK KONULAR VE iLGILI ON HAZIRLIK CALISMALARI
IHAFTALAR KONULAR On Hazirhk
! dogelendime. sisems - dersin konular, dor i nigan | DErS €tim plani Ders duyurulan, Ders Bologna

formu

Konu Anlatimi: “17. Yiizyll Oncesi Genel Tanitim”baslikl
ders sunumu.

Smmf-i¢i Uygulama: Sunum iizerinden soru-cevap ¢aligsmasi.

Simif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram,
bir sorunsal iizerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini
paylasmalart istenir.

Ders sunumu 6nceden dersin platformu {izerinden
ogrencilerle paylasilir ve ogrencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 aragtirarak ders gelmeleri
istenir.
Ek kaynak:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates
de la littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature frangaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.

Konu Anlatimi: “17. yiizy1ll Klasisizm Cagi Toplumsal ve
Siyasal Panorama” baslikli ders sunumu.

Siif-i¢i Uygulama: Sunum {izerinden soru-cevap ¢aligmast.

Smmif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram,
bir sorunsal iizerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini
paylasmalart istenir.

Ders sunumu dnceden dersin platformu {izerinden
Ogrencilerle paylasilir ve Ogrencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 aragtirarak ders gelmeleri
istenir.
Ek kaynak:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates
de la littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature frangaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.

Konu Anlatim: “4. Henri Figiirii ve Hosg6rii Kavrami” baslikli
ders sunumu.

Smif-i¢i Uygulama: Sunum {izerinden soru-cevap ¢alismasi.

Simf-i¢i Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram,
bir sorunsal {izerine diisiinmeleri ve gorislerini ve fikirlerini
paylasmalart istenir.

Kisa smav: Ders sonunda, derste islenen konudan kisa sinav.

(15 dk)

Ders sunumu dnceden dersin platformu {izerinden
ogrencilerle paylasilir ve Ogrencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 aragtirarak ders gelmeleri
istenir.
Ek kaynak:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates
de la littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature francaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.

Konu Anlatimi: “XIV. Louis/ Mutlak Monarsi” baslukli ders
sunumu.

Simif-i¢i Uygulama: Sunum {izerinden soru-cevap g¢aligmasi.

Simf-igi Tartiyma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram,
bir sorunsal {izerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini
paylasmalari istenir.

Ders sunumu dnceden dersin platformu {izerinden
ogrencilerle paylasilir ve &grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 arastirarak ders gelmeleri
istenir.
Ek kaynak:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates
de la littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature francaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.

(Form No: FR-0315; Revizyon Tarihi: 02.07.2015; Revizyon No:04)

Sayfa: 3/12




Konu Anlatimi: “Salonlar ve 17. Yiizyil Fransa Disiinsel . . L
» Ders sunumu 6nceden dersin platformu {izerinden
Toplumu” baglikli ders sunumu. e . e .
ogrencilerle paylasilir ve Ogrencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 arastirarak ders gelmeleri
Smif-i¢i Uygulama: Sunum iizerinden soru-cevap ¢aligmasi. istenir.
k Ek kaynak:
Smmif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram, 1. Alain QOUp”e (2_014)- .Les grandes dat.es
bir sorunsal {izerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini de la littérature frangaise, Armand Colin
paylagmalari istenir. 2. Chronologie de la littérature frangaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.
Konu Anlatimi: “17. Yiizyilda Yasam: S6ylem Cozlimlemesi
ve Ceviri Calismas1” baglikli ders sunumu. Ders sunumu 6nceden dersin platformu {izerinden
ogrencilerle paylasilir ve Ggrencilerden sunumu
Simif-ici Uygulama: Sunum iizerinden soru-cevap calismast. pliuy_arak, kavramlari arastirarak ders gelmeleri
istenir.
- . . . Ek kaynak:
S_lnlf-lg:l Tar?smg: Og"re.l.)cﬂerde.n sunu.r.n.(.la gegen bir kgvramf 1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates
bir sorunsal lizerine diistinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini de la littérature francaise, Armand Colin
paylagmalart istenir. 2. Chronologie de la littérature frangaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.
Kisa smnav: Ders sonunda, derste islenen konudan kisa sinav.
(15 dk)
B Ara Simmav
é(onu Anlatimi: “Descartes ve Kartezyen Diigiince” baglikli Ders sunumu dnceden dersin platformu iizerinden
ers sunumu. s . « x .
ogrencilerle paylasilir ve &grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 aragtirarak ders gelmeleri
Smmf-i¢i Uygulama: Sunum iizerinden soru-cevap ¢aligsmasi. istenir.
bk Ek kaynak:
Simif-ici Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram, 1. Alain Qouprle (2014). .Les grandes dat_es
bir sorunsal iizerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini de la littérature frangaise, Armand Colin
paylasmalari istenir. 2. Chronologie de la littérature frangaise,
Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.
Konu Anlatim: “Klasisizm” baglikli ders sunumu .. . .
Ders sunumu dnceden dersin platformu {izerinden
) ogrencilerle paylasilir ve ogrencilerden sunumu
Smmf-i¢i Uygulama: Sunum iizerinden soru-cevap ¢aligsmasi. okuyarak, kavramlari arastirarak ders gelmeleri
istenir.
Simif-i¢i Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram, | EK kaynak:
10 ) LT e . D e ; ;
bir sorunsal {izerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini 1. Alain Couprie (2014). Les grandes dat_es
paylasmalari istenir. de la littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature frangaise,
Kisa smav: Ders sonunda, derste islenen konudan kisa sinav. Du Moyen Age d nos jours, Bescherelle.
(15 dk)
Konu Anlatimi: “Pierre Corneille ve Tragedya” baslikli ders
sunumu.
Ders sunumu &nceden dersin platformu iizerinden
Smif-i¢i Uygulama: Sunum {izerinden soru-cevap ¢alismasi. ogrencilerle paylasilir ve Ggrencilerden Surumu
okuyarak, kavramlar1 aragtirarak ders gelmeleri
11 . o : . istenir.
S.lnlf-lcl Tartnlsm‘a. Og"reflcﬂerde.n sunu.r.nfia gegen bir kgvra‘rn2 Okuma énerisi:
bir sorunsal tizerine diisinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini Corneille, Pierre. (2017). Le Cid. Flammarion.
paylasmalart istenir.
Ders sunumu &nceden dersin platformu iizerinden
Konu Anlatim: “Jean Racine ve Pierre Corneille” baslikh ders | 08rencilerle paylasiir ve Ogrencilerden sunumu
sunumu. okuyarak, kavramlar1 arastirarak ders gelmeleri
istenir.
12 L
Smmif-i¢i Uygulama: Sunum iizerinden soru-cevap ¢alismast Okuma gnerisi:
¢i Uyg : P aliymast. 1. Racine, Jean. (2017). Phédre. Gallimard.
2. Racine, Jean. (2023). Andromaque.
Flammarion.
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Smmf-i¢ci Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram,
bir sorunsal iizerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini
paylasmalari istenir.
Kisa sinav: Ders sonunda, derste islenen konudan kisa sinav.
(15 dk)
Konu Anlatimi: “Jean Racine ve Pierre Corneille
(Tragedyalarina Dair Sunumlar)” baslikli ders sunumu. Ders sunumu énceden dersin platformu {izerinden
. o ogrencilerle paylasilir ve Ogrencilerden sunumu
Sf-i¢i Uygulama: Sunum tizerinden soru-cevap ¢alismast. okuyarak, kavramlar1 arastirarak ders gelmeleri
13 istenir.
Smmf-i¢i Tartisma: Ogrencilerden sunumda gegen bir kavram, | Okuma iineri_si: )
bir sorunsal iizerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini 1. Racine, Jean. (2017). Phedre. Gallimard.
Flammarion.
Ders sunumu 6nceden dersin platformu {izerinden
Konu Anlatimi: “Molicre ve Komedya” baslikli ders sunumu. | Ggrencilerle paylagilir ve grencilerden sunumu
okuyarak, kavramlar1 aragtirarak ders gelmeleri
Smif-i¢i Uygulama: Sunum {izerinden soru-cevap ¢aligmasi. Istentr. .
OKkuma onerisi:

14 . o . . 1. Moliére. (2004). Cimri. Cev. Sabiha ve
S.lnlf-l(;l Tartlsmg: Ogrencﬂerdgn sunumda gegen bir kfivra.mf Yasar Nabi Nayir. Milli Egitim Bakanligt
bir sorunsal {izerine diisiinmeleri ve goriislerini ve fikirlerini Yaymlart.
paylasmalart istenir. 2. Moliére. (2018). L'Avare. Flammarion.

3. Moliere. (2019). Les  Précieuses
Ridicules. Flammarion.
15 Doénem Degerledirmesi: Uygulama Sinavi Generel term repetition: Preparation for exam
16 Final Islenen konularin tiimiiniin tekrar edilmesi
AKTS iSYUKU TABLOSU
Etkinlikler Say1 Siiresi (Saat) Toplam isyiikii

Ders Saati 14 2 28

Laboratuar

Uygulama 1 4 4

Arazi Calismasi

Sinif Dis1 Ders Calismasi 14 3 42

Derse Ozgii Staj

Odev

Kiiciik Sinavlar/Stiidyo Kritigi 4 1 4

Projeler

Sunum / Seminer

Ara Smavlar (Smav Siiresi + Sinav 1 2 2

Hazirlik Siiresi)

Final (Smav Siiresi + Smnav Hazirhk

. 1 8 8

Siiresi)

Toplam lsyiikii : 88

Toplam Isyiikii / 30(s) : 2,9

AKTS Kredisi : 3
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COURSE INFORMATION FORM

FACULTY / GRADUATE SCHOOL

Faculty of Arts and Sciences

DEPARTMENT / PROGRAMME

Department of Western Languages & Literatures

TITLE OF COURSE

French Literature and Civilization |1

CObE MTF2121
LOCAL CREDIT 2

ECTS 5

LECTURE HOUR / WEEK 2
PRACTICAL HOUR / WEEK 0
LABORATORY HOUR / WEEK 0
PREREQUISITE -
SEMESTER Fall
COURSE LANGUAGE French
LEVEL OF COURSE First Cycle
COURSE TYPE Required @ Bachelor Programme in French Translation and Interpreting
COURSE CATEGORY Core Courses

MODE OF DELIVERY

Face-to-Face

OWNER ACADEMIC UNIT

Department of Western Languages & Literatures

COURSE COORDINATOR

Lale Ozcan

ASSISTANT(S)

COURSE OBJECTIVES

This course aims to provide students with a foundational understanding of French literature
and civilization, focusing on the cultural, literary, and historical background essential to the
field of Translation Studies.

COURSE CONTENT

17th-century European civilization and culture; 17th-century French civilization, culture,
political and social structure; fundamental elements, concepts, and knowledge related to the
Classicism movement.

RECOMMENDED
READING

OR

REQUIRED

Core Bibliography:

Lecture presentations on the history of European 17th century civilization and France 17th
century civilization, literature, political and social structure and Classicism Movement
Recommended Resources :

Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la littérature frangaise, Armand Colin
Chronologie de la littérature frangaise, Du Moyen Age a nos jours, Bescherelle.
Corneille, Pierre. (2017). Le Cid. Flammarion.

Moliére. (2004). Cimri. Cev. Sabiha ve Yasar Nabi Nayir. Milli Egitim Bakanhgl Yazmlarl.
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Moliére. (2018). L'Avare. Flammarion.
Moliére. (2019). Les Précieuses Ridicules. Flammarion.
Racine, Jean. (2017). Phédre. Gallimard.
Racine, Jean. (2023). Andromaque. Flammarion.

Course Learning Outcomes

Upon successful of completion of this course, students will be able to,

1. Define the concept of extralinguistic knowledge and apply it in translation.

2. Describe the socio-cultural and political structure of 17th-century Europe and
France and analyze intertextual references within this context.

3. Establish correlations between literary and social dynamics and synthesize the
meanings of texts based on these correlations.

4. Utilize acquired knowledge of 17th-century culture and civilization to analyze,
interpret, and translate discourses produced within this context.

5. Identify key French authors and their major works from the 17th century.

EVALUATION SYSTEM
Activities

Number

Percentage of Grade

Attendance/Participation

14

Laboratory

Application: Practice (Exam)

Content: Students are asked to translate a written text from French into Turkish,
taken from an essay written in the context of 17th century French politics,
literature and civilization.

Format: Written Exam (90 minutes)

Detailed Assessment Criteria:

e  Translation will be evaluated based on fidelity, synthesis, and
expression. Scores will be given as follows: Fidelity (50
points), Synthesis (25 points), and Expression (25 points).

e For fidelity, all messages in the text must be conveyed
completely, accurately, and accurately. For synthesis, the
translation must present a coherent and complete structure.
For expression, the translation must have a sufficient level of
written Turkish expression.

%20

Field Work

Special Course Internship (Work Placement)

Quizzes/Studio Critics

Content: Questions are asked on topics and texts covered in class.

Format: Face-to-face written exam / via the Fefmod system (15 minutes)
Detailed Assessment Criteria: Ability to explain the topics covered in class

%05

Homework Assignments

Presentations/Jury

Project

Seminar/Workshop

Midterm Exams

Content: Students are expected to answer questions selected from presentations
covered in class.

Format: Written Exam (70 minutes)

Detailed Assessment Criteria:

e  They are expected to answer the information provided in the
course presentations accurately, in fluent French, and in a
fluent manner. Scores for each question are indicated on the
exam.

e The exam consists of three questions. Question 1 relates to
basic concepts 25 points. Question 2 is a knowledge question
from presentations covered in class and is worth 25 points.
Question 3 is an interpretive question selected from topics

%35
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covered in class and is expected to synthesize the information

learned and is worth 50 points.

Final

Content: Students are expected to answer questions selected from presentations
covered in class throughout the semester.
Format: Written Exam (90 minutes)
Detailed Assessment Criteria:

They are expected to accurately respond to information
provided in the course presentations in fluent and fluent
French. Scores for each question are indicated on the exam. 1

The exam consists of three questions. Question 1 covers a
topic covered in the first 8 weeks and is worth 25 points.
Question 2 is a knowledge question covered in weeks 9-14
and is worth 25 points. Question 3 is a commentary question
selected from topics covered in class and requires students to
synthesize the information they have learned. It is worth 50

points.

%40

Percentage of In-Term Studies

%060

Percentage of Final Examination

%040

TOTAL

%100

WEEKLY SUBJECTS AND RELATED PREPARATION STUDIES

WEEKS

COURSE OUTLINE

Related Preparation

Information is provided about the course; students are
informed about the course's operation, evaluation
system, course topics, and course internal order.

Course curriculum, Course announcements, Course Bologna
form

Lecture: Lecture presentation on "Introduction to 17th
century".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature francaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

Lecture: Lecture presentation on " 17th century Social
and Political Panorama".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin
2.  Chronologie de la littérature francaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

Lecture: Lecture presentation on " Henry IV and the
notion of tolerance”.

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

Quiz: Short quiz at the end of class on the topic
covered (15 min)

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature francaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

Lecture: Lecture presentation on " Louis XIV and
Absolute Monarchy".

In-class Practice: Question-and-answer session based

on the presentation.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
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In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin

2. Chronologie de la littérature frangaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

16

Lecture: Lecture presentation on " Salons and the
intellectual community of 17th-century France".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature frangaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

Lecture: Lecture presentation on " Life in the 17th
century: Discourse analysis and Translation practices".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

Quiz: Short quiz at the end of class on the topic
covered (15 min)

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin
2. Chronologie de la littérature frangaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

B

Midterm

Lecture: Lecture presentation on Descartes and
Cartesian Thought".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

Repetition of exam questions.

10

Lecture: Lecture presentation on " Classicism”.

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

Quiz: Short quiz at the end of class on the topic
covered (15 min)

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Additional Resources:
1. Alain Couprie (2014). Les grandes dates de la
littérature frangaise, Armand Colin
2.  Chronologie de la littérature frangaise, Du Moyen
Age a nos jours, Bescherelle.

11

Lecture: Lecture presentation on “Pierre Corneille
and Tragedy".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Recommended Readings:

Corneille, Pierre. (2017). Le Cid. Flammarion.

12

Lecture: Lecture presentation on " Jean Racine and
Pierre Corneille".

In-class Practice: Question-and-answer session based
on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Recommended Readings:

1. Racine, Jean. (2017). Phédre. Gallimard.

2. Racine, Jean. (2023). Andromaque. Flammarion.
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Quiz: Short quiz at the end of class on the topic
covered (15 min)

Lecture: Lecture presentation on " Jean Racine and
Pierre Corneille (Presentations of their tragedies)".

In-class Practice: Question-and-answer session based
13 on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Recommended Readings:

1. Racine, Jean. (2017). Phédre. Gallimard.

2. Racine, Jean. (2023). Andromaque. Flammarion.

Lecture: Lecture presentation on " Moliére and

Comedy in Classicism".

In-class Practice: Question-and-answer session based
14 on the presentation.

In-class Discussion: Students are asked to reflect on a
concept or a problem mentioned in the presentation
and share their opinions and ideas.

The course presentation is shared with students beforehand via
the course platform, and students are asked to read the
presentation and research the concepts before coming to class.
Recommended Readings:
1. Moliére. (2004). Cimri. Cev. Sabiha ve Yasar Nabi
Nayir. Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari.
2. Moliére. (2018). L'Avare. Flammarion.
3. Moliere. (2019). Les Précieuses
Flammarion.

Ridicules.

15 General Term Evaluation: Practice Exam General term repetititon, preparation for exam.
16 Final Review of all topics covered

ECTS WORKLOAD TABLE

Activities Number Duration Total Workload

(Hour)

Course Hours 14 2 28
Laboratory
Application 1 4 4
Field Work
Study Hours Out of Class 14 3 42
Special Course Internship (Work Placement)
Homework Assignments
Quizzes/Studio Critics 4 1 4
Project
Presentations / Seminar
Mid-Terms (Examination Duration + Examination Prep. Duration) 1 2 2
Final (Examination Duration + Examination Prep. Duration) 1 8 8
Total Workload : 88
Total Workload / 30(h) : 2,9
ECTS Credit : 3

Ders Ogrenim Ciktist & Program Ciktis1 Matrisi
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IPC-1 Mesleki ve akademik gelisime agik, ¢ok dilli bireyler olarak toplumsal, kiiltiirel, etik ve
cevresel farkindalikla hareket edip farkli uzmanlik alanlarindaki ve farkl tiirdeki metinlerin
yazili ve sozlii geviri siireglerini anlam, kimlik, temsil, deger ve baglam hassasiyetini
gozeterek kalite odakli bir yaklasimla, amaca, baglama, hedef kitleye, terminolojik tutarliliga
ve metin tliriine uygun bi¢imde yiiriitebileceklerdir. /Carry out written and oral translation
processes across various fields of expertise and text types with social, cultural, ethical, and
environmental awareness and sensitivity to meaning, identity, representation, value, and
context, and with a quality-oriented approach that is appropriate for purpose, context, target
audience, terminological consistency, and text type acting as multilingual individuals who are
open to professional and academic development.

IPC-2 Farkli calisma dillerinde edindikleri sozlii ve yazili iletisim becerilerini ve yazn,
uygarlik, dil, diisiin, tarih ve kiiltiir alanlarinda edindikleri arka plan bilgilerini kullanip ¢eviri,
clestirel sOylem ¢6ziimlemesi, metin yorumlama, ¢eviri 6ncesi ve sonrast degerlendirme gibi
stiregleri etkili ve bilingli bicimde yiiriitebileceklerdir. / Apply the oral and written
communication skills acquired in different working languages, along with their background
knowledge in literature, civilisation, language, thought, history, and culture, to effectively and
consciously manage processes such as translation, critical discourse analysis, text
interpretation, and pre- and post-translation evaluation.

IPC-3 Dilbilim, gostergebilim, sozlikbilim ve sdylem ¢6ziimlemesi ve elestirisi gibi
alanlardan edindikleri kuramsal bilgiyi ¢eviri siireglerine entegre ederek ve bu yaklagimlar
araciligiyla metinlerdeki ¢ok katmanli anlam yapilarini ¢éziimleyerek baglama ve amaca
uygun ceviriler ve ceviri elestirileri yapabileceklerdir. / Integrate theoretical knowledge
gained from disciplines such as linguistics, semiotics, lexicography, and discourse analysis
and criticism into translation processes, and use these approaches to analyse the multilayered
semantic structures of texts in order to produce translations and translation criticisms
appropriate for context and purpose.

IPC-4 Disiplinleraras1 bir yaklasimla, farkli alanlarda edinmis olduklar1 bilgileri
sentezleyebileceklerdir. / Synthesise knowledge acquired from different disciplines through
an interdisciplinary approach.

IPC-5 Ceviri(bilim) alaninda edindikleri bilgi birikimlerini, ¢eviri tarihi, ¢eviri elestirisi, ¢eviri
kuramlari, terimbilim, s6zliikbilim, yazin ¢evirisi, teknik ¢eviri, gorsel-isitsel ¢eviri ve makine
cevirisi gibi disiplin-i¢i ve disiplinlerarasi uzmanlik alanlarinda gelistirebileceklerdir. /
IAdvance their acquired knowledge in translation (studies) in disciplinary and interdisciplinary
areas of specialisation such as translation history, translation criticism, translation theories,
terminology, lexicography, literary translation, technical translation, audiovisual translation,
and machine translation.

IPC-6 Ceviri siireclerinde yaygin olarak kullanilan bilgisayar destekli ¢eviri (BDC), makine
cevirisi ve yapay zekd destekli ceviri araglarini kullanarak diizeltme, son okuma, kalite
degerlendirmesi gibi mesleki uygulamalart ¢eviri standartlarina uygun bigimde gergeklestirip
cevirinin amacina ve baglamina uygunluk, terminoloji dogrulugu ve islevsellik olgiitlerine
gore geviri kalitesini degerlendirebileceklerdir. / Use computer-assisted translation (CAT)
tools, machine translation systems, and Al- supported translation technologies widely
employed in translation processes to perform professional tasks such as editing, proofreading,
and quality assessment in accordance with translation standards and evaluate translation
quality according to criteria such as purpose and contextual appropriateness, terminological
accuracy, and functionality.

IPC-7 Ceviri(bilim) ve ilgili alanlardaki bilimsel ve teknolojik gelismeleri izleyebilecek, ¢eviri
alanindaki kariyer firsatlarin1 degerlendirerek kisisel ve mesleki gelisim hedeflerini
belirleyebilecek ve bu hedeflere ulasmak igin hayat boyu Ogrenme stratejilerini
kullanabileceklerdir. / Follow scientific and technological developments in translation
(studies) and related fields, assess career opportunities, identify personal and professional
development goals, and adopt lifelong learning strategies to achieve these goals.

IPC-8 Bilimsel arastirmalarini ve mesleki faaliyetlerini yiiriitlirken dogabilecek hukuksal
sonuglari ve toplumsal etkileri dikkate alarak mesleki etik ilkeler, kalite standartlari ile
evrensel degerler dogrultusunda ve sosyal sorumluluk bilinci ve adalet duygusuyla hareket
edebileceklerdir. / Act with a sense of social responsibility and justice and in accordance with
professional ethical principles, quality standards, and universal values by taking into account
potential legal and societal consequences of their scientific research and professional
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activities.

both independently and as part of a team.

IPC-9 Bireysel olarak ya da takimlarda etkin bi¢cimde calisabileceklerdir. / Work effectively]
5

100
107

IPC-10 Ceviribilimin kuramsal, betimleyici ve uygulamali alanlarinda giivenilir bilgi
kaynaklarina ulasarak literatiir taramast yapabilecek ve akademik arastirma tasarlayip
ytiriitebileceklerdir. / Access reliable sources of information, conduct literature reviews, and
design and carry out academic research in theoretical, descriptive, and applied areas of
translation studies.

IPC-11 Ana dillerinde ve yabanci dillerinde Ceviri(bilim) alaninda ileri diizey konulari,
kuramlari, arastirmalar1 ve sorun/¢coziim ciftlerini gerekli terminolojiyi ilgili dillerde
kullanarak tiim paydaslara sozlii ve yazili olarak etkili bi¢imde aktarabileceklerdir. /
Effectively communicate advanced topics, theories, research, and problem-solution pairs in
the field of translation (studies) to all relevant stakeholders, using appropriate terminology,
both orally and in writing, in their native and foreign languages.

IPC-12 En az iki yabanci dili ¢ok iyi diizeyde, {liglincii bir yabanci dili anadiline dogru ceviri
iyapabilecek diizeyde kullanabileceklerdir. / Use at least two foreign languages at an advanced
level and a third foreign language at a level sufficient to translate into their mother tongue.

5]
[[29)

(Form No: FR-0315; Revizyon Tarihi: 02.07.2015; Revizyon No:04)

Sayfa: 12/12




